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TUSKES ANNA
,»K0szonet Szombathelynek, amieért
a falai k6zott lattam meg a napvilagot”
ADORJAN ANDOR ELETE ES MUNKASSAGA

B. O.: Adorjan Andor. Petdfi Irodalmi Muzeum,
Egyedileg nyilvantartott fényképanyag, F.7867.

Az 1883 majusaban Szombathelyen sziile-
tett és 1966 marciusaban a Parizstdl 14 km-
re északra 1évé Eaubonne-ban elhunyt
Adorjan Andor iré, Gjsagiro, miifordito ér-
tékes miigytjteményét sziilGvarosa muze-
umanak akarta adomanyozni 1964-ben, ez
azonban az akkori viszonyok k6zott nem

valdsulhatott meg. Hagyatéka jelenleg nem
ismert, fennmaradt azonban kilonb6z4 6r-
z6helyeken mintegy haromszaz levele,
amelyek megvilagitjdk munkassagat és ma-
ganéletének eddig ismeretlen koriilmé-
nyeit, eseményeit.

Az 1919-t6] folyamatosan Parizsban é16
Adorjan sikeres Gjsagird volt, jol beillesz-
kedett a francia értelmiségi korokbe. Gara
Laszlé mellett 6 tette a legtobbet a magyar
irodalom franciaorszagi recepcidjaért
az 1920-as évektdl a 40-es évek végéig.
Mivel a magyar és a francia sajtoban t6bb-
nyire dlneveken vagy anonim maddon pub-
likalt, nehéz ralelni a cikkeire, és elemezni
azokat. A francia szinhizakban bemutatott,
altala leforditott darabokkal, és a lapokban
elhelyezett kozleményekkel, forditasrész-
letekkel népszertisitette a kortars magyar
irodalmat. Tagja volt a Hirlapirok Nyug-
dijintézetének (alapitva 1871-ben, 1943-t6l
Magyar Hirlapirok Orszagos Nyugdijbiz-
tositd Intézete) és a francia hirlapirdk szak-
szervezetének (Syndicat des Journalistes
Francais). Magyar allampolgarsagat halalaig
meglrizte.

Adorjan Andor Lackenbacher Andor-
ként sziiletett 1883. majus 27-én Szombat-
helyen a Zanelli sikatorban, ami ma a Bel-
sikatornak felel meg.! Apja Lackenbacher
Filop bérkereskedd, irhagyartulajdonos,
a késébbi Sabaria Cipdgyar elddjének,
a Szombathelyi Bérgyar Rt.-nek az ala-

1 Sziletési anyakonyv. Itt a régi épiletek kozil mar
csak a Zanelli-haz all.
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pitdja, anyja Singer Maria (vagy Malvin).?
Apja a szombathelyi zsid6 hitkozség elno-
keként tevékenykedett 1877-1886 kozott, s
4 volt az elsd zsido, aki tanacsosként tagja
lett a varos eloljarésaganak. Mas varosi
tisztségeket is viselt, igy példaul az ipari is-
kola iskolaszékének is tagja volt.3 Anyai
nagysziilei az iikdsiiksziileiig visszamenden
Szombathelyen laktak és temetkeztek.* Ha-
tan voltak testvérek, kettejitk neve ismert:
Vilma (1879—1960) és Istvan.’

Kilencéves koraig a szombathelyi zsidd
elemi iskolaba jart a Zrinyi utcaban. Egész
életében nosztalgiaval emlékezett vissza
szombathelyi gyermekkorara. A csalad
1892-ben Budapestre koltozott,” 1894—-1898

2 Lackenbacher Fiilop 1875-ben kottt hdzassagot Sin-
ger Malvinnal. Lakhelyként a Szombathely 114-es
szam héz van megjel6lve. Ez az épiilet (amely azonos
Lachenbacher Andor sziiletési helyével) jol azonosit-
hatd. A Belsikatorban allt, késébb abban miikodott
a Knebel Fényirda. A hézat a levéltari mélygarazs
épitésekor lebontottak. Ez volt az un. ,mediterran
héz”. A bejarati kapu ,mésolatat” felépitették, és ma
is ott all alevéltar sarkdnal. Lackenbacher Fiilop neve
a hédzassagi anyakonyvben Lachenbacher Pinkdsz-
ként szerepel, késébb tobb helyen pedig ifjabb La-
chenbacher Fillspként jelenik meg. Ennek oka vald-
szintileg az, hogy az apjat is Fillspnek hivtdk, illetve
volt egy harmadik Lachenbacher Fiil6p is. A Lachen-
bacher csaldd (nagy rokonsiggal) Zalaszentgréthoz
kot6dott. Az iddsebb Lachenbacher Filop bérkeres-
kedé volt, 1877-ben Pesten halt meg, de zalaszentgroti
illetéségliként szerepel a szentgréti anyakonyvben.
Feleségét Wiener Adelheidnek/, Edly”-nek hivtak. S6-
gora, Wiener Simon volt a zalaszentgréti rabbi. Ko-
sz6nom Orban Rébert segitségét.

3 Katona Attila: Fordulat a varospolitikaban Szom-
bathelyen, 1885-ben. 2. = Vasi honismereti és hely-
torténeti kozlemények 20086. 2. sz. 71-82. p., 14. 1j.

4 Az anyai nagysziil6k Singer és Baron neviiek voltak.
Ma két Singer csaldd van Szombathelyen, val4szi-
nileg tavoli rokonok, de nem tartanak kapcsolatot
egymadssal.

5 1903-t6l 1936-ig Finkelstein/Fenyves Ignac fele-
sége, lanyaik: Fenyves Maria, Agnes és Zsuzsa.

6  1911-ben feleségiil vette Guttmann Alicét.

7 Az 1879-ben alapitott bérgyarat (irhagydrat) apja
1893. oktéber 30-an sziintette meg. Budapesti lak-
helyeik: 1894-1897: VI. Podmaniczky u. 29; 1898:
VI. D4vid u. 10; 1899: VII. Kertész u. 50; 1904—-1908:
VII. Kertész u. 46.

kozott a hatodik kertletben laktak, 1899-
tél a hetedikben. Amikor a hatodik kerii-
letbdl atkoltoztek a hetedik keriiletbe, Lac-
kenbachernak iskolat kellett valtania.
A hatodik osztalyig a VI. keriileti allami re-
aliskolaba jart, az elsé osztalytol kezdve ta-
nulta a német nyelvet, a harmadiktdl
a franciat, az 6todikt6l rendkiviili targyként
a latint is. Francia nyelvre és irodalomra
Moravcsik Géza (1855, Bér — 1929, Buda-
pest) tanitotta heti 6t 6raban. A hetedik és
a nyolcadik osztalyt a Barcsay utcai nyolc-
osztalyos fiugimnaziumban végezte, ahol
aktivan részt vett az Ifjasagi Kor munkaja-
ban: hetedikben megnyerte a miiforditas-
palyazatot, nyolcadikban a mtforditas mel-
lett a novellapalyazatot is.

A Budapesti Kiralyi Magyar Tudomany-
egyetemen elGszor jogi tanulmanyokat kez-
dett,® majd atiratkozott a bolcsészettudo-
manyi karra.® Latogatta tobbek kozott
Négyesy Laszlo ,Magyar stilgyakorlatok”
szemindriumdt, amelyen Juhdsz Gyula
1918-as visszaemlékezése szerint ,Adorjan
Andor novellaval kezdte” a szereplést.'
1904-ben felvette az Adorjan nevet, példajat
késébb kovette egyik testvére, Istvan is.
1908 és 1910 kozott gyakran az (a.a.) és a Ba-
daud™ Gjsagirdi alnevet hasznalta. 1905-ben
Parizsban beiratkozott a Sorbonne bolcsé-
szettudomanyi karara,”* és elvégezte az Uj-

8 A Budapesti Kirdlyi Magyar Tudomdny-Egyetem
almanachja, 1904-1905. Bp., 1905. 145.

9 A Budapesti Kirdlyi Magyar Tudomdny-Egyetem
almanachja, 1908-1909. Bp., 1909. 243; A Budapesti
Kirdlyi Magyar Tudomdny-Egyetem almanachja,
1909-1910. Bp., 1910. 249.

10 Juhdsz Gyula: Négyessy [!] 6rak. = Szeged és Vidéke,
1918. mdj. 4., 3. p.

11 A francia sz6 jelentése bamészkodd.

12 Ujvari Péter (szerk.): Magyar Zsidé Lexikon. Bp.,
Zsid6 Lexikon, 1929. 10. p.; Szogi Laszlé — Varga
Julia: Magyarorszagi didkok francia, belga, roman,
szerb és orosz egyetemeken és fgiskolakon. Bp.,
ELTE Egyetemi Konyvtar és Levéltar, 2018. Nr.
202.
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sagiréi iskolat, az 1899-ben alapitott Ecole
supérieure de journalisme de Paris-t, ami
az elsd ilyen iranyu képzést adta Eurdpa-
ban.s Az ancien régime végének és a napo-
leoni korszak korai torténetének kutatdja
lett. Tanulmanyozta Jean-Jacques Rousseau
munkassagat, és megcafolta azt a nézetet,
mely szerint Rousseau pisztollyal 6ngyilkos
lett. Rousseau iranti rajongdsa is kozrejat-
szott abban, hogy 1929-ben a Montmo-
rency-volgyben, Eaubonne-ban telepedett
le, a filoz6fus emlékeit is 6rzé kastélyban.

Politikai meggy6zGdése egész életében
a balkozép volt, és federalista: a tarsadalmi,
gazdasagi és politikai problémakra egy-
séges europai federacidban latta az idedlis
megoldast. 1905-ben a Vazsonyi Vilmos és
Cserg6 Hugé-féle Polgdr cimii esti lapnak
dolgozott, majd a Pesti Naplo elsé levelezdje
lett bels6 munkatarsként Parizsban és
a Balkanon. Az tijsagirasban Cholnoky Vik-
tort tekintette mesterének. Eltérd ideold-
giai gondolkodasuk ellenére legjobb fiatal-
kori baratja, a kalandos élet(i Kéri Pal (1882,
Budapest — 1961, New York) ujsagird, mu-
fordito, akivel kollégak voltak a Pesti Nap-
l6nal.

1908-ban hazatért Budapestre, és ma-
gaval hozta jovenddbelijét, a sziileitél meg-
szoktetett parizs-montparnasse-i szirma-
zasu Gabrielle Henriette Cocardont, akivel
1908. szeptember 1-jén hdzasodott Gssze
Budapesten a Terézvarosban. A sziilei aka-
rata ellenére nésiil6 Adorjan kezdetben ho-
napos szobaban lakott feleségével Pesten,
aki franciadrakat adott. Kedvelt mtifaja ek-
kor az interju: 1908-ban a Pesti Napléban
és 1909-ben A Hétben egy-egy interjat ko-
z6lt Mikszath Kalmannal, tovabba riportot
Herczeg Ferenccel, Ambrus Zoltannal és
Gardonyi Gézaval. Zeneszerzikkel is készi-

13 Az Gjsagirdiskola 1909 el6tti iratai nem maradtak
fenn. Koszénom az informdciét Guillaume Jobin-
nek.

tett riportot, igy példaul Claude Debussyvel
a budapesti Vigadéban 1910. december
5-én rendezett zongorahangversenye kap-
csan.'+

A Pesti Naplébdl 1910-ben kivalt szer-
keszt6gardaval inditott Az Est cim{ napilap
munkatarsa lett.’s Amikor Mikl6s Andor
megalapitotta Az Estet, Adorjan egyik levele
szerint megigérte Kéri Palnak, Kemény Si-
monnak és Adorjannak, hogy tulajdonrésziik
lesz a lapban. Az igéretet azonban nem fog-
laltak irdsba, igy tulajdonrész helyett jelentds
fizetést kaptak; példaul kulfoldi kikiildetések
alkalmadval a napidij felét Adorjan félre tudta
tenni. 1912—-1913-ban hadituddsitd volt a Bal-
kan-haboruban, majd az elsd vilaghaboru
idején is a Balkanon dolgozott publicistaként
tobb magyar lapnak. J4l tudott svédil, igy
a skandinav orszagokba is gyakran kiildték.
Az 1910-es évek elején felesége, Gabrielle
francia divataruboltot miikodtetett az And-
rassy uton. Az elsé vilaighaboru elétt a nya-
rakat Franciaorszagban toltotték.

Ujsagiréi munkaja mellett Adorjan an-
gol, német és f6leg francia szépirodalmat
forditott magyarra, kéztitk Conan Doyle,
a Goncourt testvérek, Paul Hervieu, Jules
Verne, Maurice Maeterlinck, Max Burk-
hardt, Alfred Capus, Anatole France, Henry
Bernstein, Demetra Kenneth Brown, Tris-
tan Bernard miveit a Lampel, az Athe-
naeum és a Nyugat Kiadonak. 1912-ben
az Athenaeum szamara leforditotta Mau-
passant Une vie cimii regényét. Az 1912.
majus 29-én kotott szerzddés szerint a kész
kéziratot junius 30-ig kellett atadnia 8oo
korona dijazasért (ez ma 1 898 400 Ft-nak
felel meg).*

14 Adorjian Andor: Beszélgetés Debussyvel. = Az Est,
1910. dec. 6., 9. p.

15 Lengyel Géza: Magyar Gjsdgmagnasok. Bp., 1963.
40. p. (Akadémiai Kiado)

16 Szerzddés: OSZK Kézirattar Athenaeum Irodalmi
és Nyomdai Részvénytarsulat 1753. Maupassant:
Une Vie, Adorjan Andor szerzddése.
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Francia szindarabokat forditott magyar
szinhazaknak, példaul a Nemzeti Szinhaz-
nak, és magyar szindarabokat iltetett at
a francia szinpadra. A magyar szinjatszas-
ban nagy volt a darabhiany, még a 20. sza-
zad elsé évtizedeiben is kevés volt az el§-
adhaté magyar drama. Adorjan rengeteget
forditott, egy évadban akar tébb altala adap-
talt el6adast bemutattak a szinhazak.

Az els6 vilaghaboru eltt néhany sajat
konyve is megjelent. Népszerii torténeti
munkéja az elGszor 1910-ben kiadott A ro-
kokd szdzad. 1912-ben latott napvilagot
az eurdpai torténelem tizennégy hadvezérét
Hannibaltdl Gorgei Arturig bemutaté Nagy
katondk cim 6sszeallitas. A francia forra-
dalom eseménytorténetét és Napdleon ural-
mat elemzi az 1913-ban kiadott Forradalom
és csaszarsag.” Irodalomtorténeti munkaja
a Sorsok és palydk: irodalmi arczképek cim(
kotet, amelyben a 18. és 19. szazadi jelentds
francia irok, koltdk életével, miiveivel fog-
lalkozott.®® Oknyomozd Gjsagirdi magatar-
tasat tanusitja, hogy irasait alapos elgta-
nulmanyok, utazasok el6zték meg. Kedvelt
kiranduléhelye volt Pozsony, sokat utazott
a Felvidéken, sielt csaladi korben a Tatra-
ban, jol ismerte Igl6t, Kassat, Késmarkot,
Gorgét és Toporcot, az utébbi két helyen
Gorgei Artar nyomait kereste. Kutatasainak
eredményeként a Nyugatban kozolt egy csa-
ladtorténeti 6sszefoglalot tervezett Gorgei-
életrajzabdl,’® valamint kiadta Gorgeiné

17 Adorjan Andor: A rokoké szazad. Bp., 1910. (Or-
szagos Monografia Tarsasag); Adorjan Andor — Far-
kas Pél — Seress Laszlé: Forradalom és csdszarsag.
Bp., 1913. (Singer—Wolfner); Adorjan Andor: Nagy
katondk. Bp., 1912. (Singer—Wolfner); 4j kiaddsa:
Adorjan Andor: Hires katondk. Bp., 1997. (Laude)

18 Adorjan Andor: Sorsok és palyak: irodalmi arcz-
képek. Bp., 1912. (Franklin)

19 Adorjan Andor: A toporci harsak alatt. = Nyugat,
1912. 17. 8Z. 321-326. p.

Adéle Aubouin napléjinak részleteit.>°
T6bbszor meglatogatta Miskolcon B6hm
honvédezredest és Lévay Jozsefet, akikkel
meséltetett maganak 1848. marcius 15-érdl,
Petdfirdl, Jokairdl, Vas Gerebenrdl. Szamos
szabadsagharc korabeli dokumentum ke-
riilt a birtokaba.

Az 1912-1913. évi Balkan-habort idején
és az elsé vildghaboru alatt hadinapldt ve-
zetett, amit 1913-ban, illetve 1917-ben adott
ki.>* Harom fuizete, a Primadonndk és kisebb
csillagok: A kulisszdk vilagabdl, az Anekdo-
tak, vig esetek hires férfiakrdl [1916] és
az Irék és firkdszok vig esetei [1915] cimiiek
a szorakoztatd irodalomhoz tartoznak: mig
az els6ben a budapesti szinhazi- és operaé-
letbdl, a masodikban az uralkodécsaladrol
és politikusokrdl, a harmadikban irékrol
és Gjsagirokrol kozolt anekdotakat.

Az elsé vilaghaboru elétti honapokban
Oroszorszagban jart, ahol interjusorozatot
készitett Szergej Dmitrijevics Szazonov és
Ivan Logginovics Goremikin orosz politi-
kusokkal, ami jelentds felttinést keltett.>
Szazonov — Adorjan allitasa szerint — meg-
igérte neki, hogy az 1848-1849-es szabad-
sagharcbodl szarmazé magyar ereklyéket,
kardokat, zaszldkat visszaadjak Magyar-
orszagnak. Goremikinnel az orosz f6ld-
reformrol és az azzal kapcsolatos tervekrdl
beszélt, illetve kapott a tervek gépiratabol

20 Gorgeyné napléja. = Az Est, 1911. februdr 7. — mar-
cius 4. kozotti szamaiban, sszesen 16 folytatasban.
Ennek kiaddsardl az OSZK Kézirattdr, Analekta
1847. Gorgeiné napldjanak megjelenésére vonat-
kozd iratok. (1911. februdr 28. — majus 10.) c. allag-
ban vannak Adorjantél szarmazé levelek. Koszo-
ném Hermann Rébertnek az adatot.

21 Adorjan Andor: Egy hadituddsité feljegyzései. Bé-
késcsaba, 1913. (Tevan); Adorjan Andor: Havas he-
gyek alatt, véres takon: hadinaplém a Balkanrdl:
a vildghdbortbdl. Bp., 1917. M. Keresk. kozlony—
Tolnai Vilaglapja Ny.,

22 Adorjan Andor: Az orosz parlament (Az Est Szent-
pétervarra kikiilldott munkatarsatdl). Az Est, 1914.
apr. 5., 2. p.
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egy masolatot, amit Budapesten Karolyi
Mihaly elkért téle. Ekkor, ennek kapcsan
ismerkedett meg kozelebbrdl Karolyival,
akivel sokat vitatkoztak az orosz birtokre-
formrdl. Adorjan javasolta neki, csinaljon
foldosztast 6 is valamelyik birtokan.

Az elsé vilaghaboru alatt Az Est tuddsi-
tdjaként miikodott, 1914 oktéberében Ber-
linbél tuddsitott.>® Amikor a kovetkez6 év-
ben (1915) Sz6fidbdl informalta az ujsagot,
az Enver pasa feleségérol irt cikkeiért Kons-
tantinapolybdl kiutasitott Brody Sandor két
hétig nala lakott. Brédy nem akart haza-
térni Budapestre, nehogy elessen a fizeté-
sétdl, ezért Adorjan segitségével kiildte haza
tuddsitasait. A haboru alatt Adorjan felesége
mindvégig Budapesten élt Az Est altal fenn-
tartott, a Szent Istvdn-bazilika el6tti térre
nézé lakasban.

1918 Gszén Adorjan Stockholmban volt,
hogy az orosz forradalom torténéseirdl és
az antanthatalmak Magyarorszaghoz vald
viszonyarol tudoésitson.> Decemberben Ka-
rolyi Mihaly tavirattal hivta haza, politikai
nézeteik azonban némileg eltérdek voltak:
Karolyi sokkal ,baloldalibb” volt, mint
Adorjan. 1918 végén Karolyi meghizasabol
Stockholmba vitte a magyar kormanynak
az antanthatalmakhoz intézett jegyzékét.
Megbizolevelét december 25-én irta ali Ka-
rolyi kiilliigyminiszter.?s 1919. januar koze-
pén Adorjan a magyar kormdany svéd-
orszagi megbizottjaként Koppenhagdba,
majd Hagaba utazott, hogy képviselje Ma-
gyarorszag érdekeit és tiltakozzon az orszag

23 Adorjan Andor: Berlinben, sebesiiltek kozott Cecilia
tronorokosné egy kérhazvonat felszentelésén. La-
togatds a tempelhofi Véroskeresztnél. Orosz és
francia sebestltek (Az Est kikiild6tt munkatarsa-
tél). Az Est, 1914. okt. 1., 3. p.

24 Tudoésitisai Az Estben jelentek meg teljes névvel
alairva.

25 Karolyi Mihaly levelezése 1. 1905-1920, szerk. Livan
Gyorgy. Bp., Akadémiai, 1978. 357-358. dokumen-
tum; Hajdu Tibor: Karolyi Mihaly. Politikai életrajz.
Bp., 1978. 253., 297., 318. p. (Kossuth)

feldarabolasa ellen,*® de masfél hénap
mulva, 1919. marcius elején — két héttel
Kun Béla hatalomra keriilése el6tt — lemon-
dott kiildetésérél. Ekkor feleségével egyiitt
elhatarozta, hogy Parizsba koltoznek. A vég-
leges kinti letelepedésnek két f6 oka volt:
Gabrielle tiz év alatt nem tudta megszokni
abudapesti életet és Adorjan sem érezte jol
magat a ,hagymaszagi” magyar valosag-
ban, valdszintileg félt a retorziotdl, hogy
a Karolyi-kormanyban részt vallalt. Adorjan
megvalt Az Estt6l, s a végkielégitését pénz-
ugyminiszteri engedéllyel magaval vitte
Franciaorszagba. Franciaorszagi letelepe-
dését politikai személyiségek is timogattak:
Georges Clémenceau francia miniszter-
elngk hivasara ment Parizsba 1919 juniu-
saban; Anatole de Monzie republikdnus-
szocialista, majd szocialista politikus
tegez3dé baratja volt; Clemenceau jobbkeze,
André Tardieu ugyancsak jo baratja volt,
ahogy a radikdlis-szocialista politikus,
Georges Bonnet is. A kivitt vagyonbdl hazat
épittetett Parizsban (9., rue Léon Del-
homme).

1921-ben Adorjan megalapitotta az Fast-
Europe Tavirati Iroda Rt. sajtéiigynok-
séget,” a Gare du Nord mellett volt lapter-
jeszt6 vallalata. Az East-Europe Tavirati
Iroda Rt. sajtotigynokséghen Gollner Aladar,
Miiller Otto, Gerlach Richard és Hans Burk-
hardt voltak a beosztottjai.>® Folytatta Gjsag-
ir6i munkajat magyar, francia, német és
svéd nyelven: dolgozott Az Est-lapoknak,

26 Ellen Muséus Dahl: Hirek Daniabdl. = Vilag, 1919.
jan. 21., 5. p.

27 Adorjan Andor, mint az East-Europe Tavirati Iroda
Rt. képviseldje: Budapest Févaros Levéltara. A jog-
szolgaltatas teriileti szervei. Lazar Ferenc kozjegyz6
iratai. Okiratok VII.179.a. jegyz6konyv alairas hi-
telesitésérdl cégjegyzési cimpéldanyon, meghatal-
mazas.

28 A Francia Nemzeti Levéltarban rzott iratok sze-
rint. Section analyse économique et financiére (ser-
vice central des renseignements généraux) jelzet:
20040106/1-20040106/26.
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A Reggelnek, a Messageries Parisiennes-nek;
a svajci Neue Ziircher Zeitung hetente két
német tarcajat kozolte; a skandinav alla-
mokba svédill irta cikkeit, Herczeg Géza bé-
csi lapjainak és a Die Biihne-nek, valamint
a berlini 8 Uhr Abendblattnak kiildte tudo-
sitasait. Gyomai Imre a Parizsban €l és
miikéd6é magyar irdkrol és ujsagirokrol
sz016 beszamoldjaban igy tuddsitott Ador-
janrdl 1928-ban a Literaturdban:

Adorjan Andor, aki el6futarja volt a vi-
lagujsagironak, aki egyik nap a Balkan-
nak mindig ember vérre szomjazo fold-
jét jarta, masnap pedig valahol
Stockholmbdl irta nem egy huszonnégy
éraig €l riportjait, vilagszenzacidkat
keltd cikkeit. Adorjan Parizsnak rabja
lett. En tudom, hogy ez a rabsag boldog.
Figyelje csak meg a nagy német lapok
elsé oldalait: a rab, gy beszél témloc-
tartéjardl, mint ahogy a betlivetésnek
csak néhany kivételes mestere tud be-
szélni. De minek is farasztand magat
a szogletes gotikus betlik bongészésével,
hiszen Adorjannal talalkozhatik az egyik
legnagyobb magyar napilapnak a hasab-
jain is. Még azt is elmondhatom, hogy
az a masik Adorjan, az ird, az esztéta,
a kritikus, Parizs forrd leveg6jében im-
mar teljes forméajaban kibontakozott.2

J61 be tudott illeszkedni a francia tarsa-
dalomba, megélt az Gjsagirasbdl és sajtd-
ugynokségébdl, anyagi gondjai nem voltak.
Tamogatta Magyarorszagon maradt csa-
ladjat, felesége unokahugat sajat gyermek-
iikként nevelték. Szellemi kornyezete irok-
bdl és fest6kbil — koztik példaul Jules
Romains, Denis Amiel, Marcelle Tinayre,

29 Gyomai Imre: Ezt csindljdk a magyar irék és Gjsag-
irék Parizsban. = Literatura, 1928. 9. sz. 296 (295—
297). p.
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Henri Le Fauconnier, Pierre Mac Orlan —
allt. Tobb nyarat toltott Grosrouves-ban.
Adorjannak szépirdi ambicidi is voltak; vig-
jatékokat irt franciaul. Ezekrdl a darabokrol
nem tudni kozelebbit, ,irdogalva csak ma-
gamnak és csak a szépség és a teremtés
gyonyorisége és kinja kedvéért” sziilettek
ezek. Szépirodalmi miveibdl jelenleg
semmi sem ismert, levelezése azonban ta-
nuskodik egyéni stilusarél, humorardl. Cso-
déalta és szerette a természetet; a fak és vi-
ragok, az emberi természet, az 6regedés
megfigyelésérdl szamos részlet tantskodik
levelezésében.

Az 1930-as években a Lucien Vogel altal
alapitott Vu és Lu cimi lapok bels§ mun-
katarsa volt Gara Laszloval egylitt. Dolgo-
zott tovabba példaul a Revue des valeurs,
a Jour, az Intransigeant, a Monde Illustré,
az Eclair és az Oedipe cimi lapoknal.®
Adorjan folyamatosan tuddsitotta sajat ne-
vével alairt cikkekben a magyar lapokat
a kinti magyar vonatkozasa eseményekrol,
és a francia lapokban hirt adott a magyar-
orszagi francia vonatkozasu torténésekrél.
A Nyugat folybiratban Gsszesen tizenegy
tudésitasa jelent meg 1912 és 1934 kozott.
Gara és Adorjan bizonyosan j6 baratok vol-
tak az 1920-as és 30-as években, noha errdl
konkrét dokumentum nem all rendelke-
zésre. Az 1920-as évek masodik felében ko-
z0s torekvésiik volt a kortars magyar szép-
irodalom megismertetése a francia és
frankofon kozonséggel igényes miifordita-
sok készitése, kiaddsa és a szindarabok
szinhazi elhelyezése révén. Kozben folytatta
miiforditdi munkassagat is: f6ként baratja,
Molnar Ferenc (1878-1952) miveit fordi-
totta franciara, akinek szamos dramajat

30 Gara Ldszlérdl 1d. Tiiskés Anna: ,en-nemzetem
kiilhoni hire-sorsa” Fejezetek a 20. szdzadi fran-
cia-magyar irodalmi kapcsolatok torténetébél. Bp.,
2020. 121-177. p. (reciti)



VASI SZEMLE | 2023. 2. SZAM | ARCKEPCSARNOK

adaptalta. Emellett Conan Doyle és Jules
Verne egy-egy miivét forditotta magyarra.

Az 1929-es gazdasagi valsag idején
Adorjan és felesége megvasarolta Eau-
bonne-ban a Clos de I'Olive nevii kastélyt,
amelyet 1780-1784 k6z6tt Jean Simon Gal-
lien, a kiralyné otvose épittetett Ujja klasszi-
cista stilusban.?' 1798 és 1846 kozott a kas-
tély a Banque de France egyik iigynoke,
Jean Charles Davillier tulajdondban volt,
majd annak lanya, Joséphine 6rokolte, aki
feleségiil ment a szintén bankar Jules-
Frédéric Marcuard-hoz. Az ingatlant ezutdn
lanyuk, Héléne és férje, Guy de Pourtales
birtokolta, akik 1929-ben eladtdk Adorja-
néknak. A vasarlaskor Adorjan az ar felét
készpénzben fizette, a masik felét ugy te-
remtette eld, hogy felparcellazva eladta
a park és az ott allé épiiletek egy részét.
1931-ben eladta a kastély régi orangerie-jét
(narancshaz) Félix-Pol Jobbé-Duval festd-
miuivésznek, aki ott miitermet létesitett.
Ahazaspar a 11bis rue Henri-Mirabaud (ma
rue Cristino-Garcia), azaz a kastély cime
alatt lakott. Veliik élt Adorjan feleségének
unokahtga, Simone Gosselin és annak
férje, illetve két fiuk, tovabba magyar szo-
balanyuk, Herberger Angéla.

A masodik vilaghabora elsG évében
Adorjanék zavartalanul éltek Eaubonne-
ban, a melléképiiletekben katonak laktak,
az istallokba 30 16 volt beszallasolva. 1939
decemberében még oriiltek a sok lotragya-
nak, ami majd hozzajarul a kert b4 termé-
séhez. 1940-1944 kozott, amikor Eaubonne
német megszallas alatt allt, Adorjan — aki
kulfoldi zsidonak szamitott — Vichy-Fran-
ciaorszagban (Zone libre), a Lot megyei Fi-
geac Lascombes nevii negyedében, az allo-

31 A kastély torténetérdl lasd: Morse, Paul: ,André
Adorjan et le Clos d’Olive. = Chroniques Eaubon-
naises
http://chroniques.eaubonne.free.fr/httpchroni-
ques-eaubonne-free-frpage-accueil-
personnages.html

mas kozelében talalt menedéket csaladjaval.
Eleinte feleségével lakott egy parasztcsa-
ladnal (M. Capsal), majd két évig egy ko-
lostorban élt egyedill. A kiézelben bujdosd
Simonyi Henriktdl kdlcsonkapott nyelv-
konyvbél angolul tanult. A kolostoriskola-
ban latint tanitott, s egyik levele szerint leg-
alabb annyira félt a diakjait6l, mint
a Gestapotol, nehogy rajéjjenek, hogy nem
igazi latintanar. Még tizenot évvel késébb
is nosztalgiaval emlékezett vissza a bujdo-
sas részleteire; élete alkonyan visszavagyott
a kolostorcella nyugalmaba. A masodik vi-
laghaboru alatt szamos ird, ujsagiré baratja
meghalt, koztiik példaul Tabori Kornél, Agai
Béla, Csergé Hugo, Szomori Emil.

A habort utan Adorjan az Erber Gabor
tulajdonaban 1945-1948 kozott miikodott
Editions du Bateau Ivre kiad6 igazgatéja-
ként tevékenykedett (székhelye: 5., rue
Alphonse-de-Neuville, Parizs 17). Az iro-
dalmi véllalat igazgatdjaként szamos fordi-
téval allt kapcsolatban, koztiik olyanokkal
is, akik magyarbdl hivatasszertien forditot-
tak franciara vagy angolra.

Ahuszonhat szobas kastélyt az 1950-es
években nehéz volt fenntartani, az épiilet
fokozatosan lakhatatlanna valt. A hazaspar
gy dontott, hogy eladja, és a kastélypark
egy részét megtartva egy négyszobas hazat
épitettek a rue Jeanne-Robillon 5. szam
alatt.’> A kastélyt végiil 1955-ben sikeriilt
eladni életjaradék fejében; szamos butoru-
kat és a konyvtar jelentGs részét elarverez-
ték, hogy elférjenek a megszokottnal joval
kisebb hazban.ss Adorjannak tobb 1éguti,
sziv- és iziileti betegsége volt, nehezen
mozdult ki otthondbdl. Sztik barati korrel
maradt csak kapcsolatban: Gara Laszld

32 Ez késébb az eaubonne-i rendérkapitanysag lett.

33 Akastély az 1960-as évek elején majdnem tonkre-
ment, a varos 1971-ben vasarolta meg. 1975-ben
Maison des Arts nyilt benne, 1986-td] zeneisko-
laként miikodott, majd Conservatoire a Rayonne-
ment Communal [CRC] lett.
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mellett a Magyarorszagrdl 1958 februarja-
ban emigralt Rab Gusztav is tobbszér meg-
latogatta,* de leginkabb leveleztek. Rabnak
tanacsokra volt sziiksége a franciaorszagi
letelepedéshez és a kiaddkkal folytatott tar-
gyalasokhoz.

A kastély vasarloja az 1960-as években
mar nem fizette az életjaradékot, ezért
Adorjan még hetvenéves kora f6l6tt is tébb
politikai hetilapnak és foly6iratnak dolgo-
zott (Annales politiques et littéraires, Samedi
Soir, Aux Ecoutes du Monde, France-Eu-
rope, Fortune Francaise), hogy fenntartsa
kozvetlen csaladja és pesti hozzatartozoinak
életszinvonalat. Az utébbiaknak példaul
tobb kilogramm kavét kildott havonta.
Elete utolsé éveiben mar csak két lapnak
dolgozott, a France-Europe-nak és az Aux
Ecoutes-nak. Ujsagiréi tevékenységét 1965.
december végén, halala el6tt harom héonap-
pal fejezte be. Tervezte, hogy megirja az em-
lékeit, de erre mar nem maradt ideje. Le-
veleiben ugyanakkor szidmos emlékét
megirta baratainak. 1964-ben meriilt fel
benne a gondolat, hogy értékes konyvtarat
a szombathelyi zsidd elemi iskolara hagyja
halabdl, amiért megtanitottak irni-olvasni
és imadkozni. A kézirat- és mugytjtemé-
nyét sziilévarosa muzeumadara tervezte
hagyni azzal a feltétellel, hogy kiilon szobat
biztositanak gytjteményének, és nem oszt-
jak szét a kiillonb6zd osztalyokra. Simonyi
Henrik baratjaval kezdte meg az errdl valg
gondolkodast, aki eldszor Horvath Ernd
igazgatihelyettessel vette fel a kapesolatot.
Tortént levélvaltas Szentléleky Tihamér és
Adorjan kézott is az igyben, de mivel a mu-
zeum nem tudta garantalni a gyljtemény
egyben tartasat és kiilon szoba kialakitasat,
Adorjan elallt tervét6l.s Hagyatékanak

34 Tiskés Anna: ,Gyermekei a konyvei voltak”. Rab
Gusztav élete és munkassaganak masodik korszaka
(1950-1963). = Irodalomtorténeti Kézlemények,
2018. 3. sz. 288-316. p.

sorsa jelenleg ismeretlen: kézirat-, fest-
mény- és grafikai gyljteményének darabjai
nem azonosithatok.

1966. marcius 15-én, nyolcvanharom
éves koraban halt meg Eaubonne-i otthona-
ban, haldlanak oka ismeretlen. Az 6nkor-
manyzati temetSben 6rokre megvaltott sir-
ban temették el, ahova 1979-ben feleségét
is temették.3® Egyetlen nekroldg jelent meg
réla a parizsi Irodalmi Ujsdgban, amelyben
Halasz Ernd méltatta sokoldal munkas-
sagat:

Finom tolld, nagy miveltségi ird volt

— torténelmi és miivészeti konyveket irt

— ujsagirénak meg egyike azoknak, akik

a magyar zsurnalisztika torténetének

aranylapjain szerepelnek. Ifju koraban,

a ,Pesti Napld”-ndl, egyiitt dolgozott

Molnar Ferenccel, Cholnoky Viktorral,

Szini Gyulaval, az ,Az Est”-nél Miklds

Andorral, Kéri Péllal, Fényes Laszlval.

Ok voltak a baratai, — mind elmentek

mar eldtte. Hat nyelven irt és beszélt —

remek regél§ volt — és milyen szépen!

Magyarul ,vazsmegyei” izességgel irt

csaknem haldlaig, pedig mar négy évti-

zede, hogy Budapestrdl Parizsba kolto-
zott. Francia Gjsagiro lett és szamtalan
magyar mi mesteri forditdja. A legna-
gyobb francia lapoknal dolgozott, itt is
megcsodaltak mérhetetlen tudasat, mi-
veltségének kifogyhatatlan tarhazat és
francia stilusdnak csillogdsat. Sehogy
sem akartdk elhinni, hogy nem a vol-
taire-i nyelv angyala allt André ,,Ador-
zsan” bolcsdje mellett. Adorjan Andorral
talan az utols6 magyar Gjsagird kolto-

35 Az 1965. évi iktatdkonyv ,Kidllitasok” rovatanak
bejegyzése tanusitja, hogy André Adorjan levele
megérkezett a Savaria Mizeumba. Az iktatészami
bejegyzése: 20/18. A levelezést selejtezték a Mu-
zeum levéltarabol. Koszonom Kelbert Krisztina
(Savaria Megyei Hatokori Varosi Mizeum) segit-
ségét a kutatasban.

36 Division 6, Section 4, tombe 19.
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Fond 160/143 Tabori Pal-hagyaték

184



TUSKES ANNA: ,KOSZONET SZOMBATHELYNEK, AMIERT A FALAI KOZOTT LATTAM MEG...

zott el abbdl a gardabdl, [...] amely hoz-
zatartozik a magyar szellemi élet kiala-
kulasahoz, egyik alkotdja nemzeti kul-
taranknak.s?

Sokoldali munkassaganak egyik mara-
dandé szegmense az ujsagiroi tevékenység,
francia Gjsagiroi iskolazottsagaval és kiter-
jedt nyugat-eurdpai tapasztalataival a ma-
gyar Ujsagirds megreformalasara toreke-
dett: megujitotta az interju miifajat, s
kiilpolitikai elemzései idGtallonak bizonyul-
tak. Személyiségében tetten érhetd
a szakma professzionalizalédasa: nem
kényszertséghdl valasztotta ezt a mester-
séget, mint sokan a 19. szazad masodik és
a 20. szazad elsd felében, hanem hivatasa
volt az ujsagiras. Tudta, hogy a sajto ha-
talmi eszkoz, ereje van, s idénként jelentGs
hatast gyakorolhat a politikara. Francia lép-
tékben ugyan nem valt sajtdcézarra, de ma-
gyar teriilleten meghatarozo szerepet tolttt
be Miklés Andor Az Est-birodalmaban, saj-
téugynokségével bedagyazodott az eurdpai
médiarendszerbe. Ily médon munkdassaga
magyar sajtotorténeti unikum.

Fordit6i munkdassaganak szamszer(
mérlege a kovetkez§: mintegy tiz magyar
szindarabot és regényt forditott franciara
tobbnyire anyanyelvi tarsforditéval, illetve
legalabb hisz francia dramat és prozai mi-
vet adaptalt magyarra. Adorjan térekedett
arra, hogy szinpadi forditasai konyv alak-
ban is megjelenjenek. A forditasok pontos
mennyisége azért nem meghatarozhatd,
mert tébbszor el6fordult, hogy a szinhaz
megvette egy francia darab magyar bemu-
tatasi jogat, lefordittatta Adorjannal, majd
csak ezutan dontotte el, hogy mégsem mu-
tatja be. Mivel forditaskéziratok nem allnak
rendelkezésre, igy munkamddszere nem

37 Halasz Ernd: Megkésett sorok Adorjan Andorrol.
= Irodalmi Ujsag, 1966. jun. 15., 2. p.

rekonstrualhaté. A kiadott szévegek azt ta-
nusitjak, hogy pontosan és gordilékenyen
forditott mindkét nyelvre.

Az itt olvashato tizenharom levélrészlet
kizarélag Adorjan vasi és szombathelyi k-
tédését abrazolja. A jelenleg ismert mintegy
haromszaz levele ravilagit kiterjedt kapcso-
latrendszerére.®® A killdemények tiikkrozik
a kor tarsadalmi, miivel§déstorténeti, mii-
vészeti és politikai viszonyainak szdmos
vonatkozasat. Az életut levelezéssel képvi-
selt 1908 és 1966 kozotti majdnem hat évti-
zede a kovetkezdképpen periodizalhato:

(1) 1908-1919: a Pesti Napld, majd Az Est
bels§ munkatarsa, a Nemzeti Szinhaz for-
ditdja, Karolyi Mihaly kormanyzasa idején
masfél honapig a magyar kormany svéd-
orszagi meghizottja;

(2) 1920-1939: magyar, francia, svajci,
német, osztrak és svéd lapok munkatarsa,
sajtouigynokség tulajdonosa, Molnar Ferenc
miiveinek francia forditéja;

(3) 1940-1948: a masodik vilaghabora
alatt Figeac-ban bujdosik, utina hirom évig
a Bateau Ivre kiadd igazgatoja;

(4) 1949—-1966: kizardlag kiilfoldi, f6ként
francia lapok munkatarsa, egyre visszavo-
nultabb életet él. Ezekbdl nyomon kovethetd
Adorjan fokozatos visszavonulasa, halalra
késziilése.

1. Adorjan Andor Benedek Karolynak

Eaubonne, 1950. februdr 20.

Kedves j6 Benedek,

[--.] Aleveléhez mellékelt novelldja igen szép

és meghatd, kolti. Nem merem megtar-

tani, féltemben, hogy ha irasaim kozé ke-

veredik, az utékor netan nekem tulajdo-

nitja. Mellékelem és koszonom, hogy

38 Tiskés Anna: ,,..nekem Franciaorszag... a sorsom
és végzetem.” Adorjan Andor élete és munkdssaga.
Bp., 2023. (Bolesészettudomanyi Kutatékozpont
Irodalomtudomdnyi Intézet) (megjelenés alatt).
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elolvastatta velem. De egyen?® talan hadd
igazitom helyre a tévedését: az utfél ma-
gyarul nem a fele-utat jelenti, mint hinni
vélni és irja (de legalabb a magam vidékén,
Vazsmegyében) egyenértékli az ttszél-lel,
vagyis az Ut szegélyével, ami az arok men-
tén vezet. Ha valakivel uton-utfélen talal-
kozunk, ha valamirdl uton-utfélen beszél-
nek, ez azt jelenti, hogy nemcsak az iton
jarva taldlkozunk az illetével, de akkor is,
ha akar 6, akar mi az ttszélen acsorgunk.
Ennyit errdl. [...]

Adorjan Andor
Kéziratleiras, lelGhely
2 f. gépirat aut. alairassal
Feladd: Clos de I’Olive Eaubonne, S. et O.
Lel6hely: PIM Kézirattar, Benedek Karoly-
hagyaték

2. Adorjan Andor Benedek Karolynak
Eaubonne, 1950. aprilis 8.
Draga jo Benedek,
[...] 4° Osszefut a szimban a nyal, ahogy ol-
vasom a kedves Maria Lujza hogy eljar ma-
gahoz, mint irja: az § gyonyori mellecs-
kéjével és csinos pofikajaval. Hogy az ilyen
részletek megallapitasa utan is maga még
mindig az 6t meglévé gyermek irdnt érdek-
16dik, ahelyett hogy egy hatodiknak vetné
meg az alapjat, Maria Lujza nyilvan rosz-
szallja, én is. Ha valaki, hat nyilvan ez a ked-
ves Mdria Lujza sajndlja, hogy ilyen konokul
siiket fulekre talal maganal. (Ott Hispania-
ban ezt fiilnek hivjak? Erdekes, nalunk
Vazs-megyében egészen masképpen). |...]
Adorjan Andor
Kéziratleiras, lelGhely
2 f. gépirat aut. alairassal
Feladd: Clos de I’Olive Eaubonne, S. et O.
Lel6hely: PIM Kézirattar, Benedek Karoly-
hagyaték

39 egy helyen

3. Adorjan Andor Rab Gusztavnak

Eaubonne, 1961. november 16.
Kedves Baratom,
[...] O, édes Szombathely, az egyetlen (a szii-
leim sirjan kiviil), ahova még huz a nosz-
talgiam. De boldog lennék viszontlatni
a Gyongyos utcat a Szentharomsag szob-
raival, de boldog lennék viszontlatni
a templomot, ahol az elGtte valé téren
a megvadult 16 maga utan cipelte a lebukott
lovasat! Wallis huszarnagyot. De szeretném
viszontlatni a jovedéki séboltot, ahol Mayer
Anna kisasszony arulta a sét, én meg, aki
gyerekfiillel énekelni hallottam a gyenge
majorannarol, sehogy se tudtam megérteni,
hogy Mayer Anna miért gyenge, és hogy mi
van ezen a bolond vénkisasszonyon meg-
énekelni vald. Reminiscencidk, amiket majd
olvasni fog talan a Mémoire-jaimban. De
hat hagyjuk mindezt. [...]

Adorjan Andor

Kéziratleiras, lelGhely
1f. gépirat
Feladd: 5, rue Jeanne Robillon, Eaubonne,
S.etO.
Lel6hely: PIM Kézirattar Rab Gusztav-ha-
gyaték, 58 [valéjaban 66]. szamu levél

4. Adorjan Andor Rab Gusztavnak
Eaubonne, 1962. julius 11.
Kedves Baratom,
[-..] Vakaciémat jobbadan arra hasznalom,
hogy megprébalom kitanulni a dologtalan
életet. Ez nagyon szokatlan valami a sza-
momra, igazandiban taldn majd csak a si-
romban kapok ra. Bar valamit nyilvan ott
is fogok tenni. Ha meg egyebet nem, hat
porladni. Es kukacokat etetni a szivemmel,
mint kisfii koromban a selyemhernyokat,
frissen szedett eperfalevéllel. (Jut eszembe,
gyerekkoromban Szombathelyt még
az eperfat ,szederfa” név alatt tiszteltik.
Még csak amikor Budapestre koltoztink,
tanultam meg, hogy aki nalunk egyszertien
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»téns ur” volt Szombathelyen, a f6- és szék-
varosban nagysagos urra lépett eld, alkal-
masint igy a szederfa is ,eperfava”). Bar
igaz, hogy Arany Janosnal is mar eperfa bo-
longat, este van, este van kialtissal, nem
pedig szederfa.+ [...]

Adorjan Andor
Kéziratleiras, lelGhely
1 f. gépirat
Feladd: 5, rue Jeanne Robillon, Eaubonne,
S.etO.
Lel6hely: PIM Kézirattar Rab Gusztav-ha-
gyaték, 72 [val6jaban 80]. szamu levél

5. Adorjan Andor Simonyi Henriknek
Eaubonne, 1964. jalius 21.
Kedves Baratom,
[...] Sokat gondolok persze a halalra, amit
a 82 évem és a fizikai allapotom minden-
képpen indikal* is. Es gondolok arra, a dol-
gaimmal mi lesz: konyvek, iratok, képek,
rajzok, metszetek, reminiszcenciak, fotog-
rafidk, autogramok, levelek stb. stb., ami
a 20-ik évemtdl kezdve 62 éven at felgytilt
itt, rengeteg anyag. A barataim levelei: Mol-
nar, Heltai, Lengyel,** Kemény Simon, Ady,
Marinetti, Georg Brandes, Scheidemann,

40 Utalds Arany Janos Csalddi kor cimi versére: , Este
van, este van: kiki nyigalomba! Feketén bélingat
az eperfa lombja”.

41 mutat (latin)

42 Lengyel Menyhért (1880, Balmazujvaros — 1974,
Budapest) ir6, publicista, szinmiiird, forgatékony-
vird; Adorjan franciara forditotta Taifun cimi szin-
darabjat. Filippo Tommaso Marinetti (1876-1944)
az olasz avantgard ir6, az olasz futurizmus atyja,
politikus. Georg Brandes (1842-1927) dan kritikus
és tud6s, az 1870-es évektdl a 20. szazad forduldjaig
nagy hatast gyakorolt a skandindv és eurdpai iro-
dalmakra. Philipp Heinrich Scheidemann (1865—
1939) a Németorszagi Szocidldemokrata Part (SPD)
politikusa. Victor Adler (1852-1918) osztrak politi-
kus, a munkdsmozgalom vezetdje, a Szocidldemok-
rata Munkaspart (SDAP) alapit6ja. Karl Hjalmar
Branting (1860-1925) svéd politikus, aki 1907-t61
halaldig a Svéd Szocidldemokrata Part (SAP) veze-
tdje volt 1907-t6] haldlaig, hdrom alkalommal Svéd-
orszag miniszterelnoke.

Viktor Adler, Branting, orosz bolseviki ve-
zérek, akiknek Stockholmban 20 svéd ko-
rondkat adtam kolcson, amikor forradalmat
csinalni kiszalltak Stockholmban a plom-
balt vagonbdl; aztan van egy 1848-as irat-
gytjteményem, levelek, okmanyok sth. Mi
lesz mindezzel? Ami a konyveket illeti, mar
ti. a magyar nyelvl konyveimet, az volt
a szandékom, hogy a szombathelyi zsidd
elemi iskoldnak testdlom, halabdl, amiért
ott tanitottak meg irni-olvasni és imad-
kozni. De a hitleri siskajaras utan van-e
még Szombathelyen zsidd és van-e isko-
l4juk? Van-e még egyaltalan felekezeti is-
kola Magyarorszagon? Ilyennek hijan arra
is gondoltam, a konyveimet a Barcsay utcai
gimnaziumnak#* hagyom, ahol didk voltam
és ahol maturaltam.+

Arra is gondolok, nem volna-e Szom-
bathely varosanak, a sziildvarosom, ahol
az anyai nagysziléim az iikGsiikszileimig
felmendéleg laktak és temetkeztek, nem
volna-e, mondom, Szombathely varosanak
netan egy varosi muzeuma? A dolgaimat
itt pénzen elkdtyavetyélni barbar cseleke-
det volna, plane hogy a feleségem anyagi
jovéje fényesen biztositva van. Persze a le-
gaciomnak* volnanak bizonyos feltételei.
Megkivannam, hogy ebben a mizeumban
egy egész szobam legyen fenntartva. To-
vabba megkivannam, hogy itt megdriztes-
senek a szul§im fényképe, tovabba a fele-
ségem harom nagy portréja, az egyiket
Basch Andor+® festette, a masikat Vadasz

43 Allami gimnaziumként 1881-ben alapitottak Bu-
dapesti VIL ker. Allami Gymnésium néven, nyolc-
osztalyos fitgimnaziumként miikodott. Késdbbi
neve: VIL ker. Barcsay utcai allami f6gimnazium.
Nevét 1920-ban Magy. Kir. Allami Mad4ch Imre
Gimnaziumra valtoztattak. Mai neve: Madach
Imre Gimnazium.

44 érettségiztem

45 hagyomdanyozas, orokiil hagyas (latin)

46 Basch Andor (1885, Budapest — 1944, Budapest)
festd.
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Miklés,* harmadikat egy kivalé német
fest6. Van tovabba egy nagy Lotz Karoly-
festményem, 2 Boudin-képem, egy Louis
David, egy kis Van Ostade-om, néhany Ho-
kusai-féle szives fametszetem, gyonyori
japani dolgok, néhany Tiepolo-metszetem,
egy Tintoretto-metszet és egy Rembrandt-
rézkarcom, a hires bécsi Artaria intézet né-
hany gravure-je a régi Pest-Budardl, egy
gyonyort Thorwaldsen-plakettem sth.4®
Irdsaim: Frigyes féhercegtl, Maria Krisz-
tina 6zvegy spanyol kiralynétél, rengeteg
eurdpai hirességtdl, dedikalt fényképem
Anatole France-tdl, Vadasz egy rajza Ro-
main Rolland-rél Rolland sajat kezi alaira-
saval, meg tudom is én, mi minden még,
levelek Gorgeytdl, a feleségétdl és a lanyatol,
az interjuim, francia kéziratban, ellen-
jegyezve Konstantin gorog kiralytol, Witte-
t6l, Kikovtzevtdl, Czernintdl, Take Ionesco-
tdl stb.# Felsorolni alig gy6zném. Van egy

47 A portré késziiltét feljegyzi Banffy Miklds emlék-
irataiban: ,Adorjanné ult az elsé kisérleteihez. Ta-
lan két arcképet festett rola, egy kisebbet és egy
nagyobbat.” Banffy Mikl6s: Emlékeimbdl. Kolozs-
var, 1932. 145. p. (Erdélyi Szépmives Céh)

48 Lotz Karoly (1833-1904) festémiivész. Adriaen van
Ostade (1610-1685) holland festé. Hokusai (1760—
1849) japan festd. Giovanni Battista Tiepolo (1696—
1770) velencei festd. Tintoretto (1518-1594) velencei
festd. Rembrandt (1606-1669) holland fests. Thor-
waldsen (1770-1844) dan szobrasz.

49 Frigyes (1856-1936) osztrak féherceg, csaszari és
kiralyi tdbornagy, az Osztrak—Magyar Monarchia
haderejének féparancsnoka 1914 és 1917 kozott.
Ausztriai Maria Krisztina (1858-1929) osztrak f6-
hercegnd, spanyol kiralyné. Anatole France (1844—
1924) francia kolt6, Gjsagird és regényird. Romain
Rolland (1866-1944) francia dramairo, regényird,
esszéird, mivészettorténész. I. Konstantin (1868—
1923) gorog kiraly 1913-t6l 1917-ig, majd 1920 és 1922
kozott. Szergej Julijevics Witte (1849-1915) orosz al-
lamférfi, az Orosz Birodalom elsé miniszterelnoke,
a car helyébe 1épve a kormany élén. Kikovtzev (?).
Ottokar Czernin (1872—1932) cseh politikus, az Oszt-
rak—Magyar Monarchia kiligyminisztere az els§
vilaghabort soran 1916-1918 kozott. Take Ionesco

gasz és diplomata, novellairo.

albumom Molnar Ferenc, Nagy Endre és
Szini Gyula rajzaival a régi Pesti Napld
bels6 életérdl.s° Mondom, ezt pénzért elide-
geniteni biin lenne.

Maga mit tanacsolna, hogy tegyek? Meg-
kérem azonban, egyelére ne beszéljen
az egészril senkinek, mert hiszen még nem
»spruchreif”s* a dolog. Még habozok és ti-
n6dok. Es persze a feleségemet is meg kell
kérdeznem, de amilyen j6 1élek, aligha fog
megkontrazni.

Van-e Szombathelyt polgarmester? Ki
van a varos é1én? Adott esetben kivel 1épjek
érintkezésbe? Megvan a teljes LU-kollek-
cidm, a teljes kollekciom az AUX ECOU-
TES-bdl, amelynek most mar 18 éve vagyok
munkatarsa, hasonloképpen az OEDIPUS
cim( hetilapbdl, amelynek a 4 évi fenn-
allasa soran voltam a munkatarsa itt Pa-
rizsban. Igazan, én magam is elképedek,
mennyi minden értékes dolgot hordtam
oOssze.

Hozza akarnam tenni, hogy ha ajandé-
kozasra keriil a sor, ez tisztara a szulgva-
rosomnak szdl, tehat a gesztusomnak
semmi politikai jellege nincsen. Koszonet
Szombathelynek, amiért a falai kozott lat-
tam meg a napvilagot és a rendithetetlen
bizalmam kifejezése, hogy Magyarorszag,
barmilyen rezsim alatt is, megmarad
az orokkévalosagban magyarnak, mert ne-
kem csak ez a fontos és nem a slogan,5?
amelynek nevében kormanyozzak.

Tiirelmetleniil varom a véleményét és
sok tisztelettel kedves nejének, koszontom
magat, régi baratsiggal.

Adorjan Andor
Kéziratleiras, lelGhely
2 f. gépirat

50 Szini Gyula (1876, Budapest — 1932, Budapest) ir6,
0jsagiro.

51 kimondott (német)

52 jelszd (angol)
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Feladd: 5, rue Jeanne Robillon, Eaubonne,
S. et O.
Lel6hely: MTA KIK Kézirattar Ms 4266/270

6. Adorjan Andor Simonyi Henriknek
Eaubonne, 1965. februar 2.
Kedves jo Henrym,
[-..] Mindenesetre sietek megkoszonni leve-
1ét, hadd lassa ebbdl a sietségbdl is, milyen
halas vagyok a faradozasaért. Igazat meg-
vallva, hogy ilyen sokaig értesités nélkiil ha-
gyott, kissé fajlaltam is, mert a maga részérdl
mindig a legnagyobb pontossaghoz és sz6-
tartashoz voltam szokva. Csodalkoztam is
a hallgatason, és nem tudtam mire vélni. Vi-
szont nem mertem maganal holmi siirgetd
szoval fellépni, mert, véltem, ha mar nem
ir, hat legalabb tisztelnem kell a hallgatasat.
Persze most aztan egyszerre mindent meg-
értek. Maga Szombathely varosanak valaszat
varta. Es még csak akkor irt, amikor latta,
hogy ez a valasz mindvaltig késik. En se kap-
tam t6lik értesitést. Hat ha igy van a dolog,
hagyjuk is hat annyiban. Van egy francia
kézmondas, amely szerint alig van nagyobb
butasag, mint masokat a kedviik ellenére
akarni boldogga tenni. Ez egy igen bdlcs
mondas. Néha azoknak artunk leginkabb,
akiknek mindenaron hasznalni szeretnénk...
Sziilévarosom kozombaossége mélyen sért és
egykettére mas érzésekre indit.

[-..] Mar én szépen leszamoltam min-
dennel. Oriilok, hogy az életem mindenkor
tiszta volt, semmi mocsok nem tapadt
hozza, senkinek nem vétettem, soha egy
sz6 cafolatot nem kaptam, soha perem nem
volt, és igy mindennel rendben volnék.
Negyvenot éve élek idegenben, de azért
a honpolgarsagomat sose valtoztattam meg,
még opportunizmusbdl se, még akkor se,
amikor otthon apatrida lettem. [...]

Adorjan Andor
Kéziratleiras, lelGhely
1f. gépirat

Feladd: 5, rue Jeanne Robillon, Eaubonne,
S. et O.
Lel6hely: MTA KIK Kézirattar Ms 4266/275

7. Adorjan Andor Simonyi Henriknek

Eaubonne, 1965. februar 19.

Draga Henrym,
[...] Levele nagy 6rom volt a szamomra, mar
csak azért is, mert életjelt jelentett a maga
részérdl, és mert igen jolesett latnom, hogy
gondolt ram. Az 6romoém még megdupla-
zddott, amikor az értesitését olvastam, hogy
valahara kapott valaszt Szombathely varos-
tdl, illetve a megyei muzeumok igazgato-
helyettesétdl.s Feltétleniil irok majd neki e
hét soran. Nagyon koszonom, kedves
Henrym, amit tett az iigy érdekében, és
nem adom fel a reményt, hogy talan sikeriil
nyélbe iitniink az adomanyozasom iigyét.
Mindenesetre aggodassal tolt el, ha nem
tudnak egész szobat fenntartani, még ha
mégoly zugolynyit is. Hiszen éppen azt aka-
rom elkeriilni, hogy atomjaira bomoljon
az egész. Ha ezt ide teszik, azt oda, elaprd-
zddik a hagyatékom, és értékét meg jelentd-
ségét veszti. Kézen-kozon aztan hova keriil
az egész? Az én egyik legfontosabb inditd-
okom és inspiralom példaul az a gondolat,
hogy a sziileim arcképe megdriztessék, és ne
keriiljon ebek harmincadjara. Tudom, szinte
nevetséges szentimentalizmus ez, de nem
tehetek rdla. Gondoltam volt arra is, hogy hi-
szen elégethetném ezeket a fotografidkat, de
képtelen vagyok ra. Hasonl6an a feleségem
portréira is gondolok, ezek nem fotografiak,
de kival6 miivészek festményei. Ha egy mu-
zealis szoba 6rzi Gket, helyén vannak, és
a sorsuk ugyszdlvan 6rokre biztositva van.
Aztan itt vannak a konyveim, a modern ma-

53 Horvéth Erné (1929, Aszéd — 1990, Zemplén) paleo-
botanikus muzeoldgus. 1953-ban keriilt Szombat-
helyre a Savaria MGzeum természettudomanyi
osztalyara, késébb a muzeum igazgatdhelyettese,
majd megbizott igazgatdja volt.
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gyar konyveim, a legtobbje dedikacioval, ez
is merében személyes természetli dolog.
A birtokomban 1év4 tobbi festmény igen ér-
tékes dolgok. Ha egyiitt marad a kollekcio,
hat sok mindenrdl tantskodik. Szétszortan
és elkdtyavetyélten: mintha szemétdombra
juttattam volna Gket. Nem akarok sokaig
vesztegelni ennél a témandl, minek untat-
nom vele. Majd megkisérlem Horvath Erné
arral lelevelezni az tigyet. Szerénytelenség
nélkiill merem allitani, hogy a varos jol jarna,
ha elfogadnd az ajanlatomat.

Ha eljon a nyar, leltarba szedem a pad-
lason felhalmozddott dolgaimat és elkiildom
a varosnak ezt a kataldgust. Szerény véle-
ményem szerint, ami felgyiilt, direkt egy
adattar, hogyan csinalddott egy Ujsag a sza-
zad els6 felében, mi volt akkor a magyar Gj-
sagiras, mi volt a lelke, a feladata, a rendel-
tetése, a vagyakozidsa stb. Egy darab
kortorténet ez, nem a személyem torténete,
én ebben a komplexumban csak éppen egy
probabab vagyok, egy mannequin. Meg az-
tan a rengeteg levelem a barataimmal: Mol-
nar, Heltai, Ambrus Zoltan, Herczeg Ferenc,
Gardonyi, Nagy Endre, Kemény Simon, M6-
ricz Zsiga, meg a sok kiilféldi: Marinetti,
Anatole France, Henry Bernstein,’ meg
mégannyi. Ha ezt ide vetik, azt oda, hat csak
gyengécske szemétdomb kertiil ki bel6le. Na
de elég ebbdl a lamentaciobdl. [...]

Adorjan Andor

Hamajd levelezek Horvath Ernd urral, elkiil-
dom maganak a leveleim masat, hogy tudja
mindenkor, hdnyadan 41l a dolog. Olelem.

Kéziratleiras, lelGhely

1 f. gépirat

Feladd: 5, rue Jeanne Robillon, Eaubonne,
S.etO.

LelShely: MTA KIK Kézirattar Ms 4266/276

54 modell (francia)
55 Henri Bernstein (1876-1953) francia dramaird.

8. Adorjan Andor Simonyi Henriknek
Eaubonne, 1965. majus 28.
Kedves Henrym,
[...] Ami a szombathelyi dolgot illeti, a maga
szives kozbelépte 6ta nem tortént semmi.
Nem irtam Horvath Ernd urnak, miutan
a maga ez év februar 13-iki levele szerint,
amelyben a Horvath ur levelének masat ko-
zolte velem,s az deritil ki, hogy a varosi mu-
zeum szamara lehetetlen a gytijtéseim sza-
mara egy kiillon szobat fenntartania, hanem
az anyagot széjjel kellene oszlatni, mit ide
tenni, mit oda. Hat én éppen ezt nem aka-
rom. A szamomra alapfeltétel, hogy egyiitt
maradjon a massza, mint valami osztatlan
egész. Hogy miért ez a kivansag, hossza-
dalmas volna kifejteni. Csak egy-két okot
hadd emlitek, talan tudja méltanyolni, talan
nem, mert naivnak és gyermekdednek itéli,
na de mindegy. Nekem példaul hallatlanul
fontos, hogy a sziilleimnek 4 fényképe, ami
nekem kegyeleti tdrgyam, ne jusson sze-
métdombra, de megdriztessék. Két kép
a sziilleimet a naszuk idején abrazolja, kettd
a vénségilkre. Plane a két elsd, ami 1876-
bdl vald, rendkiviili miivészi, valdsaggal
miitargy. Mint egy nagy egésznek a részese,
ez a 4 fotd felettébb értékes és érdekes.
Az egészbdl kiszakitva: zérd és érdektelen.
Hasonléan gondolok a feleségem négy port-
rémasara, kiting festdk alkotdsa. Killon-
kulon az értékitk megvan, de az érdekik
teljesen hianyzik. Behelyezve egy egészbe:
integralé részek. Hasonldéan gondolok
mindarra, ami régi Pesti Naplé emlékem
van, vagy ami Az Est alapitasahoz flizédik.
Mint targy, ez is, az is szinte zéré. De vi-
szont egy korba és eseménysorba behe-
lyezve: értékes kortorténeti és mivel6dési
adat. A vagy ezernyi magyar konyv, amit
odaajandékoznék széjjeldobalva: antikva-
riusi portéka. Egyiitt: 1élek lakik benne és

56 Horvath Erné levele Simonyi Henrinek, Szombat-
hely, 1965. febr. 5. MTA KIK Ms 4266/340.
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beszél. A szabadsagharci okmanyaim: széj-
jelvetve iires papiros. igy egyiitt, lathatta,
hogy ordit belgliikk az 1848 és plane a vila-
gosi tragédia. Minderrdl rengeteg volna
a mondanivalém; de nem akarom a szot
szaporitani. Ha Szombathely nem hajlandé
szerz6désileg kitelezni magat egyiivé tar-
tani az egészet: a céljaink nem egyeztethe-
t6ék ossze. Nekem nem az a fontos, hogy
mint nagylelk(i ajaindékozé kapjak koszo-
netet, hanem hogy amit az életem folya-
mata és véletlenjei egybehordtak, igy egy-
ben is maradjanak, mint holmi szerves
egész. Majd minderrdl még beszélgetiink,
ha megtisztel a latogatasaval. Mert arrdl
a reménységrél, hogy még be tudjak nézni
a varosba, fajdalom, végleg le kell tennem.
Hiszen még a kertkapuig se tudok mar el-
vanszorogni.

Ha ismerném Horvath Ernd urat és
a mentalitasat, a szenzibilitast,5” hat mind-
ezt neki is megirtam volna, de hogyan eny-
nyire kigombolkoznom valaki elétt, akit
nem ismerek, aki nem ismer engem és ép-
pen ezért fél6, hogy koles6nosen nem értjuk
meg egymast. igy ahogyan most all a dolog,
én azt mondom, ezek a feltételeim, ez az én
»Sine qua non”-om.s® Amire 6 egy ,non pos-
sumus”-szal® felel.

Lehetséges egyébként, hogy a napokban
talan mégis irok Horvath urnak és felvetem
a kérdést, hajlandok-e adni egy, ha mégoly
szerényke szobat is, vagy nem. |[...]

Adorjan Andor
Kéziratleiras, lelGhely
1 f. gépirat
Feladd: 5, rue Jeanne Robillon, Eaubonne,
S.etO.
LelShely: MTA KIK Kézirattar Ms 4266/277

57 érzékenységet (latin)
58 elengedhetetlen feltételem (latin)
59 mnem tudjuk (latin)
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9. Adorjan Andor Horvath Ernének
Eaubonne, 1965. junius 21.
Igen tisztelt Uram,
Dr. Simonyi Henrik baratom kozélte velem
annak idején az Onnel valé levélvaltasat,
illetve az On becses valaszlevele masat. Saj-
néalattal tudtam meg beléle, hogy ami a ne-
tani hagyomanyozasom legfébb alapfelté-
telét illeti, az idevagd kivansagom, gy
latszik, legy6zhetetlen akadalyokba titko-
zik. Ez az alapfeltétel, amelynek érzelmi
és értelmi, pietisztikus®® és logikai magya-
razataval is szolgalhatok, ha sziikséges, az,
hogy a gyijtésem anyaga, ami az ado-
manyozasom targyat teszi, egyiitt is ma-
radjon, egy tében és ne szoérddjon széjjel,
két vagy tobb izre szaggatva, egy dirib ide,
egy masik oda, és végil ebek harmincad-
jara az egész! Ha ilyen véget szannak a né-
hai létemet besugarzo emlékeimnek, mi
sem lenne kénnyebb, mint Parizsban ér-
tékesitenem a holmimat, miikereskeddk,
antikvariusok és egyéb kufarok kezén-
kozén. Hiszen valésagos prostitudlas®:
lenne ez a részemrdl, vagy hogy szelidebb
kifejezéssel éljek: mintha egy szép velencei
tukrot tornék darabokra.

Ismétlem, a szandékolt hagyomanyoza-
som csak az esetben jelent szimomra 6r6-
mot, s6t gyonyoriséget, ha szerzédésileg
biztositva vagyok, hogy a dolgok, amiket
az életem véletlenjei soran felgyGjtottem,
és amelyeken annyiszor jartattam kedvtelve
és vigaszt meritve a szememet, egyiitt is
maradnak. Ez az oszthatatlansaguk vald-
sagos sine qua non a részemrdl. Olyba tes-
sék nézni ezt a kivansagomat, mint holmi
materializalt® kifejezését a kettGs halam-
nak és szeretetemnek, amellyel egyrészt
szulévarosom, Szombathely iranyaban va-
gyok, és masrészt a dolgaim irant, amikor

60 érzelmi (latin)
61 elpazarlas, elfecsérlés (latin)
62 anyagi (latin)



VASI SZEMLE | 2023. 2. SZAM | ARCKEPCSARNOK

igy a siron tdlrdl is gondoskodni akarok,
hogy soha szét ne szdérédjanak, bitor kézre
ne keriilhessenek.

Ha a varos részérdl netan politikai okon
nem volna meg a hajlandésag, ha egy még
olyan szobdacskat is fenntartania a mizeum-
ban a dolgaim szamara, hat azt felelném,
hogy csakugyan nem vagyok kommunista,
ami azonban nem zarja ki, hogy ne legyek
magyar és szombathelyi fi. Elismerem,
nem tudok megbaratkozni semmiféle dik-
taturaval és osztalyuralommal. A politikai
és a gondolati szabadsag éppen olyan éltet§
elemem, mint a levegd. Az emberi, kozmi-
kus egyiittlétunkben szeretek mindent, ami
egybekot, és semmit abbdl, ami elvalaszt.
Kiilonben az angol axiémat vallom: ,Right
or wrong, it’s my country.”% Az ezeréves
Magyarorszag torténetében a Ma is csak
epizod és bargyusag lenne részemrdl, ha
a fatol nem latnam az erdét.

Ha mégis lehetne a dologhdl valami, szi-
veskedjék kozolni velem. Ez esetben, kivan-
sagara és akar hetek munkéja aran, kata-
légust is készitenék rola, hogy vagy ezernyi
magyar konyvon til még mi minden jonne
szamba: festmény, rajz, metszet, szobor,
autogram, levelek, torténeti okmanyok stb.
stb. [...]

Adorjan Andor
Kéziratleiras, lelGhely
1 f. gépirat
Feladd: 5, rue Jeanne Robillon, Eaubonne,
S.etO.
Cimzett: Kisfaludy Sandor utca 9., Szom-
bathely, Hongrie
Lel6hely: MTA KIK Kézirattar Ms 4266/279,
Ms 6281/17

63 J6 vagy rossz, ez az én hazam. (angol)

10. Adorjan Andor Simonyi Henriknek
Eaubonne, 1965. julius 21.
Kedves j6 Baratom,
Bocsanat, hogy mar megint labatlankodok,
de kicsit talan magara is vessen érte. Kerek
egy hdnapja, hogy egyidejiileg irtam ugy
maganak, mint Horvath Grnak (utébbinak
ajanlott levél alakjaban), de mindeddig egyi-
kiktsl sem kaptam valaszt, holott siirgds
lenne tudnom végérvényében, hogyan in-
tézkednem és mihez tartani magam. Azt
mar latom, hogy vajmi kevés szerencsém
van ezzel az én hagyomanyozé kedvemmel.
Eszembe jut, hogyan jartam az otthoni Hir-
lapirék Nyugdijintézetével. A példa ugyan-
csak sajgd.

[...] Innen is a turelmetlenségem: sze-
retném tudni, hdnyadan vagyok Szombat-
hellyel. Tartok téle, hogy ez a szép tervem
is csakugy fustbe megy, mint az a masik,
amit fentebb irtam le kicsit bbeszédtien.
Ha Szombathelynek se kellek, akkor még
most kell kigondolnom, példaul gondolhat-
nék a Barcsay utcai gimndzium tanari ka-
rara, ahol maturaltam. Mit gondol errél?

Mas oldalrdl azt irtdk, hogy nem Hor-
vath urhoz kellett volna fordulnom, de
Szentléleky Tihamér® tirhoz, aki a Mizeum
igazgatGja. Amde a maga megkérdezése nél-
kil nem akartam tenni. Mi a véleménye
idevagéan? A mentiil hamarosabb valasza
kovet hengerit le szivemrél. Eleve is koszo-
ném és mindkettejitket koszontom és ole-
lem. Igaz baratja,

Adorjan Andor
Kéziratleiras, lelGhely
1f. gépirat
Feladd: 5, rue Jeanne Robillon, Eaubonne,
S.etO.
Lel6hely: MTA KIK Kézirattar Ms 4266/280,
Ms 6281/18

64 Szentléleky Tihamér (1919, Nagyvarad — 2007, Bu-
dapest) régész, muzeumigazgato.
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11. Adorjan Andor Szentléleky
Tihamérnak

Eaubonne, 1965. augusztus 15.
Igen tisztelt Uram,
Mindenekel6tt szives elnézését kérem, ami-
ért hogy ismeretleniil haborgatom. Abban
a reménységben teszem, hogy a cél, amely
vezet, szentesiti az eszkozt, és hogy ez a cél
rokonszenves lesz az On szemében.

Bemutatkozasul par sz6t: Szombathelyt
sziilettem 1883-ban, és bar kilencéves ko-
romban elszarmaztam, maiglan fiui szere-
tettel gondolok szulévarosomra. A tovab-
biak soran a budapesti és a parizsi
egyetemeken befejezett tanumanyaim utan,
1906-ban PESTI NAPLO munkatérsa let-
tem és voltam 1910-ig, amikor is egyike vol-
tam amaz 6tnek, aki megalapitotta az utobb
legendassa lett AZ EST-et. 1918-ban Karolyi
Mihaly kovetje lettem a skandinav allamok-
ban és Hollandidban, de a Kun Béla-rezsim
eljovetele elftt beadtam lemondasomat.
1919 6ta allanddan kiilfoldon élek és foly-
tatom hirlapirdi tevékenységemet, és im-
mar tébb mint 40 esztendeje francia lapok
bels6 munkatarsa vagyok. Magyar nemze-
tiségemhez azonban mindenkor hii marad-
tam.

No marmost ebben a mostani eléreha-
ladott koromban arra gondolok, hogy
az évek soran felhalmozddott sokféle gytij-
tésem anyagat: konyvek, ritkasagok, okma-
nyok, autogramok, képek, rajzok, szobor-
miivek, aprd relikvidk, fényképek stb.
Szombathely virosa muzeumdanak hagyo-
manyozom, ingyen természetesen, de bi-
zonyos eldre kikotott feltételek mellett.

Idén télen itt jart nalam régi baratom,
dr. Simonyi Henrik nyug. miniszteri tana-
csos, Karolyi Mihaly volt titkarja. Felvetet-
tem elGtte a hagyomanyozo szandékomat,
az anyag egy részét is megmutattam neki,
mire 6§ megigérte, hogy hazautaztaval ott-
hon folyamatba teszi a dolgot. De Horvath

Ernd urral lépett 6sszekottetésbe, mire én
junius 21-én ajanlott levéllel fordultam Hor-
vath urhoz. Levelem masolatjat ide mellé-
kelem, ebbdl majd kitinik az is, mik a fel-
tételeim. Horvath ur, sajnos, mindmaig
nem felelt levelemre, ami persze nem va-
lami biztato jelenség.

Legutobb egy masik baratomtol, aki
szintén ismeri tervemet, levelet kaptam.
Azt irja, nem Horvéth tirhoz, de Onhoz kel-
lett volna fordulnom. Ezt teszem most a je-
len soraimmal.

Igazgaté Ur igen lekotelezne, ha tudatna
velem, vajon az itt felvetett iigy, amelynek
egyelére még semmi hivatalos vagy kote-
lez§ jellege, elvben érdekeli-e Ont és a vé-
rost. Kivanatra esetleg kataldgust is készi-
tenék réla, mibdl tevédnék Ossze
a hagyomany. Tisztelettel,

Adorjan Andor
Kéziratleiras, lelGhely
1 f. gépirat
Feladd: 5, rue Jeanne Robillon, Eaubonne,
S.et O.
Cimzett: Kisfaludy Sandor u. 4., Szombat-
hely
Lel6hely: MTA KIK Kézirattar Ms 6281/19

12. Adorjan Andor Simonyi Henriknek

Eaubonne, 1965. november 9.
Kedves Henrym,
[-..] Ittjartakor emlitettem, hogy el6z6 napon
levelet kaptam valahdra a Savaria mizeum-
t6l, s6t ha emlékezetem nem csal — mert
felettébb megingott egy id6 6ta —, hat meg
is mutattam maganak a szombathelyiek
irasat. Azdta valaszoltam dr. Szentléleky tr-
nak, és figyelmeztettem, j6 lenne hamar vé-
gezniink a dolgokkal, mert nagyon rossz
allapotban vagyok, és siirgés lenne testet
is adnunk a gondolatnak. [...]

Adorjan Andor

Kéziratleiras, lelGhely
1f. gépirat
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Feladd: 5, rue Jeanne Robillon, Eaubonne,
S.et O.
LelShely: MTA KIK Kézirattar Ms 6281/24

13. Adorjan Andor Simonyi Henriknek
Eaubonne, 1965. december 23.
Kedves Henrym,
Jelen soraimnak harmas céljavan. [...] Har-
madik és utolsé célom pedig, hogy tudas-
sam magaval, feladtam az egész szombat-
helyi tervemet. Ezek az ottaniak olyan
kozombosséget tanusitanak, olyan nevelet-
lenill indolensek,® hogy képtelen vagyok
tovabb tiirtéztetni magamat és barataimat
unszolni a kozbeléptiikért. Horvath ur még
tiz honapi varakozas utan se felelt leve-
lemre. Méas oldalrdl azt tanacsoltak, irjak
az igazgatonak. Megtettem. Harom hénap
kellett hozza és kiviilrdl jov6 6sztokélés és
nyomas, hogy egyaltalan feleljen. En erre
tiistént, november 3-an feleltem neki. Fel-
kinaltam neki, hogy a dolgaim nagy részé-
vel nyomban rendelkezhetik, nevezetesen
a konyvtarammal, a dokumentumaimmal,
az archivumommal, az autogramjaimmal
stb. a szobormtiveimmel, és csak a lakdsom
falan szerepl§ képeket tartanam még vissza
a haldlomig. Felajanlottam neki, hogy ha
akarja, az egészrdl rogton csinalok neki egy
kész leltart. Hozzatettem, hogy 83 éves va-
gyok, nagybeteg, minden pillanatban elpat-
kolhatok, hat siirgds, igen siirgds lenne,
hogy végleges megallapodasra jussunk.
Erre a levelemre maig se kaptam vélaszt,
pedig kozben tjra megsiirgettem nala a dol-
got. Ilyen kiriilmények kozott én torkig va-
gyok a dologgal, és a j6v6ben hallani se aka-
rok ezekrdl az urakrdl. Ha ezentul irni
talalnak, nem is valaszolok nekik. Hiszen
kész nevetség az egész. Adomanyozni aka-
rok millids értékeket, és a végill még nekem
kellene kony6rognom, hogy kegyeskedjenek

65 kozonyos, hanyag (latin)

elfogadni. Ha a British Museumnak teszek
ilyen ajanlatot, még ez a nagyon méltésagos
intézmény is egy héten beliil felelt volna,
hogy Yes, Sir, vagy No Sir,% de nem varat
meg, hogy 16g6 nyelvvel fussak a valasz
utan, és hogy barataimat terheljem vele fe-
leletet kicsikarni. |[...]

Adorjan Andor
Kéziratleiras, lelGhely
1 f. gépirat
Feladd: 5, rue Jeanne Robillon, Eaubonne,
V.d’0
LelShely: MTA KIK Kézirattar Ms 4266/282

14. Adorjan Andor Simonyi Henriknek

Eaubonne, 1966. februar 3.5

Draga jo Henrym,
Janudr 19-érdl kelt szives levele 25-én futott
be hozzam. Szerettem volna nyomban fe-
lelni ra, de nem tehettem. Mar megint kri-
zisem volt, ha nem is olyan sulyos, mint
a megel$z6, de mégis elég erGs hozza, hogy
levegyen a labamrol. Hat igy csak tengek-
lengek, a régi szép energianak, élni-aka-
rasnak régen vége, busan nézek még csak
a fustje utan is. Komolyan mondom, néha
figyelni akarom magam, szinte magamra
se ismerek t6bbé, még csak testben is alig,
hat még lélekben. Ilyenkor néha az az ér-
zésem, mintha temetném azt, aki K. Pali
utan a legjobb baratom volt: 6nmagamat.
Ez az igen-igen lugubris® érzés is volt
a f6 oka, hogy a szombathelyi mizeummal
kapcsolatos tervemet végil feladtam. Nehéz
szivvel tettem, mert a gondolat nekem igen
kedves volt, és nagyon sokdig apoltam volt
magamban. Ezért a lemondasomért vala-
melyest vigasztal, hogy maga is megértden
helyesli. Nem tehettem masként, mivelhogy
az életem igazan egy vékonyka cérnaszalon
16g és minden pillanatban szakadhat ram

66 Igen, Uram; Nem, Uram. (angol)
67 Ez Adorjan utolsé, eddig ismert levele.
68 gyaszos, komor (olasz)

194



TUSKES ANNA: ,KOSZONET SZOMBATHELYNEK, AMIERT A FALAI KOZOTT LATTAM MEG...

avég: Az orvosom mar nem is titkolja. Mint
tegnap, mosolyogva mondta: Hannibal-
nak% nehezebb volt az elefantkaival atha-
tolni az Alpeseken, mint egy utolso infark-
tusrohammal legy6zni egy szivbajos és
szivreumas 83 éves aggastyant... Meggy6-
z6désem szerint a szombathelyi muzeum,
mint ritkasagot allithatna ki a tulajdon ve-
zetGségét, amely ilyen kozombdosséget és
nembdnomsagot tandsit. Még csak arra
az ajdnlatomra se reagaltak, hogy kivanatra
kataldgust allitok nekik Gssze a konyvekrdl,
képekrdl, emléktargyakrodl, okmanyokrol,
amit hagyomanyozni kivanok nekik.
A Hannibal fentebb emlitett elefantkai nem
lehettek vastagbdriibbek, mint amilyen vas-
tag e jeles muzeum igazgatdsaganak indo-
lencigja. Na de hagyjuk ezt a kesergést. [...]
Nem ir réla, van-e kilatas ra, hogy hovato-
vabb megint kilatogatnak Parizsba? Ha

69 Hannibdl (Kr. e. 247 — Kr. e. 183 és 181 kozitt),
Adorjan fejezetet szentelt neki Nagy katonak (Bp.,
Singer—Wolfner, 1912) cimi kényvében.

megint elvizitel, ne titkolja elGttem, tudassa
velem. Talan egy-egy gazdatlan délutanjaval
még megajandékozhat, feltéve, hogy életben
vagyok.
Ha eszébe jut irnia nekem, tudassa velem,
mit csindl, hanyadan van a munkajaval.
Lesz-e kiaddja? Nagyon szeretném, ha meg-
adatnék még nekem elolvasni a konyvét.
Majd aztdn a masviladgon Palinak is besza-
molok réla.
Sokszor koszontom kedves mindkettejiiket,
draga Henrym, és dlelem barati, igaz sze-
retettel,

Adorjan Andor

Kéziratleiras, lelGhely

1f. gépirat

Feladd: 5, rue Jeanne Robillon, Eaubonne,
V.d’0

LelGhely: MTA KIK Kézirattar Ms 4266/283
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